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  Письмо Председателя Структуры по Центральноафриканской 

Республике Комиссии по миростроительству от 19 декабря 

2023 года на имя Председателя Совета Безопасности 
 

 

 В качестве председателя Структуры по Центральноафриканской Респуб-

лике Комиссии по миростроительству с удовлетворением препровождаю Вам 

доклад о поездке в Банги, которую я совершил с 7 по 11 ноября 2023 года.  

 При необходимости я готов предоставить Совету Безопасности дополни-

тельную информацию и разъяснения. Комиссия по миростроительству будет 

продолжать оказывать поддержку Центральноафриканской Республике и в 

надлежащем порядке информировать Совет о событиях, имеющих отношение к 

миростроительству. 

 Буду признателен за распространение настоящего письма и приложения к 

нему среди членов Совета Безопасности и его издание в качестве документа Со-

вета.  

 

 

(Подпись) Омар Хилале 

Председатель 

Структура по Центральноафриканской Республике 

Комиссии по миростроительству 
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  Приложение к письму Председателя Структуры по 

Центральноафриканской Республике Комиссии по 

миростроительству от 19 декабря 2023 года на имя 

Председателя Совета Безопасности 
 

 

  Поездка Председателя Структуры по Центральноафриканской 

Республике Комиссии по миростроительству в 

Центральноафриканскую Республику, 7–11 ноября 2023 года 
 

 

1. В качестве председателя Структуры по Центральноафриканской Респуб-

лике Комиссии по миростроительству я посетил Банги с 7 по 11 ноября 

2023 года. Как указано в техническом задании к этой поездке, ее целью было 

получить –– со времени моей последней поездки в 2020 году –– более полное 

представление о взаимосвязи между политическими, экономическими и гума-

нитарными проблемами, а также проблемами в сфере безопасности, с которыми 

страна сталкивается в настоящее время, и провести оценку усилий Центрально-

африканской Республики по борьбе с безнаказанностью, укреплению верховен-

ства закона и сектора правосудия. Цель поездки также заключалась в анализе 

возможностей Комиссии в плане приоритетного осуществления ее усилий по 

мобилизации и информационно-просветительской работе в поддержку миро-

строительства в ЦАР, что включает в себя следующее: дальнейшую поддержку 

политики децентрализации и восстановления государственной власти во всех 

районах страны, организацию местных выборов и подготовку перехода от этапа 

оказания постоянной гуманитарной помощи к этапу инвестиций в развитие и 

постепенному восстановлению экономики в интересах содействия устойчивому 

миру и стабильности.  

2. У меня была запланирована аудиенция с президентом Центральноафрикан-

ской Республики Фостен-Арканжем Туадерой, а также встреча с министром ино-

странных дел Сильви Валери Байпо-Темон. К сожалению, мой приезд совпал с 

их отъездом в Эр-Рияд для участия в Арабо-Африканском саммите. Тем не менее 

я встретился с премьер-министром, который передал слова признательности 

президента за мой визит и постоянную поддержку со стороны представляемой 

мною Структуры Комиссии по миростроительству. У меня также была возмож-

ность встретиться с министром по вопросам разоружения, демобилизации, ре-

интеграции и репатриации и последующей деятельности в связи с Политиче-

ским соглашением о мире и примирении в Центральноафриканской Республике, 

председателем Национальной ассамблеи, главой Национального избиратель-

ного органа, председателем Специального уголовного суда, послами Франции, 

Российской Федерации и Соединенных Штатов Америки и представителем Ев-

ропейского союза, членами Форума женщин-парламентариев, Африканского 

банка развития и Международного валютного фонда, а также с представителями 

структур гражданского общества и старшим руководством Многопрофильной 

комплексной миссии Организации Объединенных Наций по стабилизации в 

Центральноафриканской Республике (МИНУСКА) и страновой группой Орга-

низации Объединенных Наций. Я также совершил две поездки на места: 

первую –– в район ПK5 в Банги, чтобы ознакомиться с проектом, финансируе-

мым Фондом миростроительства, и вторую –– в Бангасу в префектуре Мбому, 

чтобы встретиться с местными властями и ознакомиться с осуществлением про-

екта по сокращению масштабов насилия в общинах. Я также посетил мароккан-

ский контингент, размещенный на базе МИНУСКА в Бангасу. На протяжении 

всей моей поездки я выражал активную поддержку и солидарность, отмечая по-

стоянное участие Комиссии по миростроительству в содействии Центральноаф-

риканской Республике на пути к миру и стабильности. 
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  Возможности и проблемы в сфере мира и безопасности и в сфере политики 
 

3. Мои встречи в Банги позволили получить некоторые интересные сведения 

о прогрессе, достигнутом в Центральноафриканской Республике, особенно со 

времени моей последней поездки в феврале 2020 года. Политическое соглаше-

ние 2019 года о мире и примирении и Луандская «дорожная карта» продолжают 

быть основой для усилий по укреплению стабильности. Во время моего обмена 

мнениями с министром по вопросам разоружения, демобилизации, реинтегра-

ции и репатриации я отметил, что 9 из 14 подписавших соглашение вооружен-

ных групп были распущены, а более 5000 комбатантов были демобилизованы 

при поддержке со стороны МИНУСКА и других партнеров. Несмотря на то, что 

и другие вооруженные элементы выразили намерение присоединиться к про-

цессу разоружения, демобилизации и реинтеграции, нехватка ресурсов в мини-

стерстве препятствует его способности завершить этот процесс в отношении 

оставшихся вооруженных элементов, включая женщин-комбатантов, а также 

управлять программой репатриации. К другим проблемам относится постоянная 

активность вооруженных группировок в западной части страны, где нарушения 

носят самый распространенный характер, особенно со стороны вооруженной 

группировки Retour, réclamation et réhabilitation («Возвращение, восстановление 

в правах и реабилитация»). Министр по вопросам разоружения, демобилизации, 

реинтеграции и репатриации подчеркнул, что обеспечение устойчивости про-

цесса разоружения требует долгосрочных обязательств, в том числе со стороны 

международного сообщества, для поддержки усилий центральноафриканских 

властей. Я поднял этот вопрос перед донорами и руководством МООНСЦА, под-

черкивая, что министерству по вопросам разоружения, демобилизации, реинте-

грации и репатриации и последующей деятельности в связи с Политическим со-

глашением о мире и примирении в Центральноафриканской Республике должна 

быть оказана техническая и финансовая помощь, чтобы это министерство могло 

эффективно выполнять свой важный мандат. Мир в Центральноафриканской 

Республике остается хрупким, однако воля и решимость национальных властей 

весьма ощутимы. Международному сообществу следует сплотиться вокруг про-

цесса осуществления Политического соглашения о мире и примирении и предо-

ставить необходимую политическую поддержку и финансовые ресурсы для 

обеспечения его успешной реализации.  

4. Следует отметить, что с момента подписания Политического соглашения о 

мире и примирении это соглашение продолжает действовать. Однако ограничен-

ность контроля со стороны государства над некоторыми частями территории 

Центральноафриканской Республики, постоянная активность вооруженных 

группировок, особенно в центре и на востоке страны, и сохраняющееся недо-

вольство населения, усугубляемое крайне низким уровнем развития человече-

ского потенциала, требуют более значительных усилий и инвестиций в ближай-

шие годы. Общаясь с представителями гражданского общества и женщинами-

парламентариями, я почувствовал разочарование населения отдаленных райо-

нов, где нет государственной власти. Условия жизни этого населения тяжелые, 

особенно ввиду небезопасной обстановки и нехватки доступа к основным базо-

вым услугам, касающимся инфраструктуры, здравоохранения и образования. 

Если это население не воспользуется дивидендами мира и инвестициями в раз-

витие, недовольство с его стороны сохранится и станет катализатором насилия. 

Я также узнал от женщин-парламентариев о проблемах, с которыми они сталки-

ваются при проведении кампаний в этих районах. Их усилиям по обеспечению 

участия и представленности женщин в избирательных и политических процес-

сах мешают сохраняющиеся проблемы насилия и угрозы их безопасности. Учи-

тывая важную роль, которую женщины играют в обеспечении и сохранении 
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социальной сплоченности, примирения и мира, необходимо, чтобы они всегда 

могли пользоваться мерами защиты, особенно во время избирательных циклов. 

5. Моя поездка в Центральноафриканскую Республику прошла на фоне обна-

родования новой конституции и обращения президента страны к вооруженным 

группам с предложением вернуться к мирному процессу. Я отметил, прежде 

всего во время моего общения с представителями гражданского общества, что 

процесс, предшествовавший референдуму и провозглашению новой конститу-

ции, стал поводом для активных дебатов. Я высоко оценил успешное проведение 

референдума в мирных условиях, что свидетельствует о твердом желании 

народа Центральноафриканской Республики положить конец циклу насилия и 

обеспечить стабильность и развитие страны. К сожалению, оппозиционные 

группы продолжают отвергать обсуждение мирного процесса и призывают к 

бойкоту местных выборов, особенно после начала конституционной реформы. 

Я решительно поддерживаю усилия по содействию сближению между прави-

тельством и оппозицией. Моим главным посланием во время этих встреч был 

призыв ко всем сторонам смотреть в будущее и поддерживать прогресс, достиг-

нутый к настоящему времени в процессе национального примирения. Я также 

подчеркивал необходимость продолжать обеспечивать конструктивный диалог 

и взаимопонимание между всеми сторонами, используя существующие и новые 

возможности для диалога, которые открывает концепция президента страны 

“main tendue” («протянутая рука»).  

6. Я также обратил внимание всех моих собеседников, включая международ-

ных партнеров, доноров, структуры гражданского общества, женщин-парламен-

тариев и национальные власти, на то обстоятельство, что одним из ключевых 

параметров на этом критическом этапе является способность воплотить жела-

ние центральноафриканцев достичь мира и стабильности через успешную орга-

низацию инклюзивных, заслуживающих доверия, прозрачных и мирных мест-

ных выборов. Я убежден, что эти выборы –– ключ к демократии, эффективному 

местному управлению, более легитимному представительству на местах и 

устойчивому миру. Во время моих встреч с премьер-министром, председателем 

Национальной ассамблеи и главой Национального избирательного органа я от-

метил четкую и твердую решимость провести местные выборы в установленные 

сроки, то есть в октябре 2024 года и январе 2025 года. Однако мои собеседники 

также отметили нехватку средств на подготовку этих выборов. Я отметил, что 

составление планов регистрации избирателей и распределение местных избира-

тельных участков потребует значительных инвестиций –– особенно в тех райо-

нах, куда государственные органы практически не имеют доступа и где препят-

ствием по-прежнему являются сложности в плане безопасности. Хотя выборы 

должны состояться в следующем году, я твердо убежден, что эта проблема имеет 

насущный характер и требует быстрой мобилизации адекватного объема ресур-

сов. Я вновь призываю многосторонних и двусторонних партнеров Центрально-

африканской Республики –– аналогично озвученному мною призыву в Банги –– 

продолжать мобилизацию в поддержку проведения этих выборов, которые иг-

рают центральную роль в установлении столь необходимой местной демократии 

и в целом мира в стране. Я предостерегаю от риска дальнейшего затягивания 

этого процесса, что может привести к совпадению этих мероприятий со следу-

ющим избирательным циклом, начинающимся в 2025 году, и проведением сле-

дующих президентских выборов. Я также подчеркиваю, что поддержка не 

должна зависеть от каких-либо условий, в том числе касающихся развития по-

литического диалога, и подтверждаю, что в любом избирательном процессе ин-

клюзивность является одной из наиболее сложных задач демократии.  

7. Во время моей поездки в Бангасу, несмотря на ограничения и проблемы, я 

отметил значительный прогресс, который необходимо сохранить и поддержать. 
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Я отметил конкретное улучшение ситуации в плане безопасности по сравнению 

с масштабами насилия и разрушений, которые я наблюдал в 2020 году. Местные 

власти при поддержке со стороны МИНУСКА сумели восстановить и укрепить 

мир и безопасность, вернув жизнь в Бангасу, что позволило общинам возобно-

вить социально-экономическую деятельность, а детям –– вернуться в школу. 

Государственная власть в регионе была полностью восстановлена благодаря 

поддержке эффективной реализации Политического соглашения о мире и при-

мирении в Центральноафриканской Республике и Луандской «дорожной карты». 

В Бангасу также был проведен ряд информационно-разъяснительных кампаний 

по социальной сплоченности. Эти инициативы были опробованы МИНУСКА 

при поддержке со стороны фондов миростроительства и сокращения масштабов 

насилия в общинах. У меня была возможность ознакомиться с о существлением 

проекта по сокращению масштабов насилия в общинах, направленного на за-

щиту интересов женщин, и я отметил, насколько успешно он помогает восста-

навливать социальные связи и способствует развитию межобщинного диалога, 

предоставляя социально-экономические возможности бывшим членам воору-

женных групп, что побуждает других добровольно разоружаться и прекращать 

насилие. Я считаю, что эти инициативы необходимо укреплять и распространять 

по всей стране.  

8. В заключение я отметил позитивные изменения в сфере мира и безопасно-

сти, произошедшие со времени моей последней поездки. Я убежден, как никогда 

ранее, что Центральноафриканская Республика находится на критически важ-

ном этапе в процессе обеспечения прочного мира и стабильности,  –– если меж-

дународное сообщество окажет стране необходимую поддержку. Лидерская по-

зиция президента и его твердая решимость изменить парадигму развития своей 

страны, выведя ее из ситуации затяжного кризиса и обеспечив переход к восста-

новлению и устойчивому росту, проявлялись в ходе всех моих встреч, в том 

числе во время моих поездок на места. Чтобы сохранить эту позитивную траек-

торию, правительству и международному сообществу необходимо удвоить уси-

лия на различных направлениях, чтобы сохранить актуальность Политического 

соглашения о мире и примирении, в том числе в плане безопасности, посред-

ством оказания поддержки восстановлению государственной власти, а также в 

плане обеспечения основных услуг для жителей страны с целью расширить их 

возможности по улучшению своих условий жизни. Проведение местных выбо-

ров в следующем году будет важной вехой, и этот процесс международное со-

общество должно поддержать, чтобы закрепить успехи в процессе мирострои-

тельства. Я намерен использовать роль Структуры по Центральноафриканской 

Республике Комиссии по миростроительству в решающие следующие месяцы, 

чтобы продолжать обмениваться информацией и повышать осведомленность о 

событиях, связанных с избирательным процессом. Что касается финансирова-

ния процесса выборов, то здесь необходимы срочные меры, и я намерен обра-

титься ко всем партнерам Центральноафриканской Республики, чтобы настоя-

тельно призвать их внести свой вклад в фонд пакетного финансирования Про-

граммы развития Организации Объединенных Наций (ПРООН). После всех вло-

жений в обеспечение мира в Центральноафриканской Республике за последние  

годы международное сообщество не должно допустить дефицита финансирова-

ния этих выборов, поскольку это может увеличить риск повторного ухудшения 

ситуации. 

 

  Гуманитарные и экономические аспекты 
 

9. Центральноафриканская Республика по-прежнему переживает серьезный 

системный гуманитарный кризис. В 2023 году в гуманитарной помощи и защите 

по-прежнему нуждаются 3,4 миллиона человек (56 процентов населения). 
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Значительная часть центральноафриканского населения продолжает испыты-

вать трудности, особенно в районах за пределами городских центров, где наси-

лие в отношении гражданских лиц и отсутствие безопасности также служат при-

чиной их вынужденного перемещения. Более одной пятой жителей Центрально-

африканской Республики в настоящее время являются перемещенными лицами 

либо в пределах своей страны, либо в соседних странах. Доступ к основным 

услугам, таким как здравоохранение и образование, и источникам средств к су-

ществованию, в том числе в сельском хозяйстве, по-прежнему крайне ограничен 

вследствие отсутствия безопасности, а также вследствие климатических факто-

ров, таких как недавние наводнения. Во время встречи с представителями стра-

новой группы Организации Объединенных Наций я отметил поддержку реши-

мости президента вывести страну из ситуации зависимости от гуманитарной по-

мощи и выйти на этап экономического восстановления. Представители страно-

вой группы отметили, что недавние улучшения и первые признаки стабильности 

можно рассматривать как возможность работать по-другому. Важно более ак-

тивно инвестировать в мир, гуманитарные проекты и проекты в сфере развития. 

Тем не менее страновая группа отметила серьезные проблемы в плане экономи-

ческого развития и состояния базовой инфраструктуры, а также в сферах управ-

ления и прав человека. В этом контексте роль МИНУСКА в создании более без-

опасной и спокойной обстановки во многих районах страны, где отсутствовал а 

государственная власть, способствовала восстановлению доверия со стороны 

населения.  

10. Страновая группа Организации объединенных Наций также выразила бла-

годарность за поддержку со стороны Фонда миростроительства и инвестиции 

этого фонда в различных областях. Члены страновой группы указали, что Фонд, 

по их мнению, не только обеспечивает каталитический эффект, но и является 

«наиболее важным инструментом», который помог создать условия для прими-

рения и наладить и поддержать инклюзивный политический диалог и который 

способствовал расширению социально-экономических прав и возможностей 

многих молодых людей и женщин, а также содействовал укреплению возможно-

стей государства и государственных служб во многих частях страны. Я смог во-

очию убедиться в результативности работы Фонда миростроительства, посетив 

один из финансируемых им проектов, осуществляемых по инициативе женщин, 

в ПК5. Я был глубоко впечатлен результатами этого проекта, а также тронут 

стойкостью женщин из ПK5, которые сыграли важную роль в примирении 

между общинами и помогли им –– вне зависимости от религиозных убежде-

ний –– воспользоваться благами социально-экономического развития. Меня во-

одушевило то, что Фонд миростроительства поддерживает долгосрочные реше-

ния и выступает в качестве движущей силы мира и стабильности. Как члены 

страновой группы, так и руководство МИНУСКА выразили надежду на то, что 

Фонд сохранит свой уровень участия и инвестиций, что позволит ему не только 

закрепить эти достижения, но и обеспечить поддержку предстоящих важных 

процессов, таких как проведение местных выборов. 

11. Что касается социально-экономической и финансовой ситуации, то при 

населении порядка 6 миллионов человек Центральноафриканская Республика 

по-прежнему находится на низших позициях по индексам человеческого капи-

тала и развития. Глубокие и системные проблемы в сфере управления пока не 

позволяют стране в полной мере и с выгодой использовать свои ресурсы и ис-

править текущую ситуацию. Кроме того, после приостановки бюджетной под-

держки со стороны некоторых доноров страна столкнулась с финансовыми труд-

ностями в тот момент, когда спрос на государственные услуги со стороны насе-

ления, уже пострадавшего от сложившейся ситуации, был наиболее острым, а 

внешние потрясения, в том числе климатического характера, оказали негативное 
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воздействие. Однако действия президента, направленные на то, чтобы вернуть 

поддержку регионального и международного сообщества, продемонстрировав 

политическую стабильность в стране, обеспечили некоторые обнадеживающие 

результаты.  

12. На моей встрече с представителями международных финансовых учрежде-

ний представитель МВФ отметил, что Центральноафриканская Республика, про-

ведя существенные реформы, добилась значительных успехов в изменении 

своей налогово-бюджетной политики. В поддержку этих усилий Исполнитель-

ный совет МВФ утвердил в апреле 2023 года механизм расширенного кредито-

вания в размере около 191,4 млн долл. США. Программа, поддерживаемая этим 

механизмом, направлена на удовлетворение долгосрочных потребностей пла-

тежного баланса Центральноафриканской Республики, дальнейшее обеспечение 

приоритетных статей расходов на основные государственные услуги в области 

здравоохранения и образования и создание политической базы для продвижения 

ключевых реформ. При технической поддержке со стороны МВФ за последние 

шесть месяцев Центральноафриканской Республике удалось повысить уровень 

бюджетных поступлений. В 2023 году ожидается рост ВВП на 2,5 процента по 

сравнению с 0,4 процента в 2022 году, что обусловлено макроэкономическими 

реформами и успехами в мирном процессе. Эта программа является частью ско-

ординированных усилий международных финансовых учреждений (Всемирного 

банка, Африканского банка развития, МВФ), направленных на поддержку насе-

ления Центральноафриканской Республики и предотвращение усугубления гу-

манитарного кризиса наряду с оказанием помощи стране в реализации долго-

срочной концепции роста.   

13. Члены страновой группы Организации Объединенных Наций и доноры, с 

которыми я встречался, также приветствовали недавний прогресс и призвали 

удвоить поддержку Центральноафриканской Республике в целях реализации 

долгосрочного плана постепенного экономического и бюджетно-фискального 

восстановления и, в конечном счете, –– устойчивого развития. Так, потенциал 

для экономического роста усматривается в связи со строительством моста 

между Демократической Республикой Конго и Центральноафриканской Респуб-

ликой, финансируемым Европейским союзом. На мой взгляд, при поддержке со 

стороны международных финансовых учреждений необходимо провести иссле-

дование по прогнозированию связанных с этим инвестиций. Такая концепция 

развития Центральноафриканской Республики соотносится с решимостью пре-

зидента вывести свою страну из состояния затянувшейся гуманитарной по-

мощи.  

14. Я планирую продолжать выступать за эффективные и устойчивые инвести-

ции в социально-экономическое развитие Центральноафриканской Республики, 

в том числе намерен это делать в рамках предстоящей поездки в Вашингтон, 

округ Колумбия, для встречи с представителями международных финансовых 

учреждений, а также в ходе встреч с донорами. 

 

  Верховенство права и сектор правосудия: 
 

15. Укрепление верховенства права и системы правосудия, которые являются 

предпосылкой для мира и долгосрочного примирения, входит в число приорите-

тов Структуры по Центральноафриканской Республике Комиссии по миростро-

ительству. На встрече с председателем Специального уголовного суда и его со-

трудниками я ознакомился с их работой и последними решениями Суда. В насто-

ящее время в Суде на стадии расследования находится несколько дел, при этом 

в октябре 2022 года он вынес свое первое решение, признав трех членов воору-

женной группы Retour, réclamation et réhabilitation виновными в военных 
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преступлениях и преступлениях против человечности. Несмотря на то, что Cуд 

продолжает свою деятельность, сохраняется серьезный финансовый дефицит. 

Нехватка средств мешает Суду эффективно и оперативно выполнять свою ра-

боту. Среди других проблем –– трудности с удержанием и замещением между-

народных судей, а также повышением профессионального уровня и улучшением 

функционирования национальных судебных и исправительных учреждений за 

пределами Банги. Председатель Суда подчеркнул, что задача удержания и заме-

щения международных судей остается критически важной, поскольку их при-

сутствие требуется по закону и необходимо для осуществления судебной дея-

тельности Суда. Кроме того, председатель Суда отметил, что пробелы в основ-

ных элементах судебного механизма обусловливают дефицит доверия со сто-

роны общественноости и ее критичное отношение к системе правосудия. Суд 

попытался отреагировать на некоторые из этих опасений, расширив свою ин-

формационную работу с целью привлечь внимание к своим решениям, а также 

создал фонд возмещения ущерба для потерпевших. Несмотря на то, что фонд 

возмещения ущерба является важным инструментом укрепления доверия к си-

стеме правосудия, инициатива по его созданию не нашла отклика среди доноров.  

Годовой бюджет Суда в основном покрывается за счет МИНУСКА, Соединен-

ных Штатов и Европейского союза. Я призываю международное сообщество 

поддержать Суд и его работу, а также его персонал и международных судей, в 

том числе путем выделения финансовых средств. Достигнутые успехи в сфере 

верховенства права должны быть сохранены и закреплены, дабы сохранить ди-

намику продвижения Центральноафриканской Республики к миру и справедли-

вости.  

 

  Заключительные замечания 
 

16. Сегодня Центральноафриканская Республика находится на критическом 

этапе, когда есть многообещающие перспективы достижения прочного мира. 

Несмотря на риски, проблемы, нехватку потенциала и дефицит ресурсов, я не 

теряю надежды, поскольку правительство сохраняет свою приверженность 

устойчивому миру и примирению и готовность удовлетворить нужды населения 

на всей территории страны. Все слои общества понимают, как важно смотреть в 

будущее и писать новую главу развития страны. Это требует согласованного и 

единого подхода со стороны партнеров Центральноафриканской Республики в 

том, что касается поддержки ее усилий по обеспечению безопасности и право-

судия, а также созданию более широких возможностей для благополучной 

жизни населения. 

17. В этой связи крайне важно, чтобы все участники –– финансовые учрежде-

ния, доноры и система Организации Объединенных Наций –– удвоили свое уча-

стие и объединились вокруг единой стратегии поддержки Центральноафрикан-

ской Республики, обеспечив синергию и координацию. Воплотить в реальность 

надежды жителей этой страны на улучшение условий жизни, мир, стабильность 

и развитие, вполне реалистично, и эту возможность не стоит упускать. В этот 

критический момент нашим первым и основным приоритетом должно стать объ-

единение усилий для оказания общей поддержки, в соответствии с просьбой 

властей Центральноафриканской Республики, в интересах успешного поведения 

инклюзивных, заслуживающих доверия, прозрачных и мирных местных выбо-

ров в октябре 2024 года. Нам также необходимо найти способы удовлетворения 

насущных потребностей центральноафриканцев в улучшении условий жизни, 

чтобы они могли воспользоваться благами мира и развития. Если мы все не объ-

единимся, чтобы поддержать страну в достижении этих двух приоритетных за-

дач, мы рискуем утратить важные успехи последних лет, и на смену прорыву 

могут прийти потери. Международное сообщество не может позволить себе еще 
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один рецидив в Центральноафриканской Республике, и оно должно вкладывать 

все больше средств в проекты, касающиеся мира, развития и гуманитарных во-

просов. Я также твердо верю, что успех местных выборов укрепит демократию 

и станет ключевым фактором в стабилизации страны. Поэтому я хотел бы при-

звать все государства-члены в срочном порядке рассмотреть возможность уча-

стия в фонде пакетного финансирования ПРООН, чтобы обеспечить плавный 

процесс подготовки.  

18. На протяжении всей моей поездки не было выражено никаких сомнений в 

важности вклада МИНУСКА. Правительство подтвердило свою поддержку 

Миссии, и все мои собеседники подчеркнули, что для МИНУСКА крайне важно 

продолжать выполнять свой мандат. Моя поездка также позволила мне убе-

диться в каталитической роли Фонда миростроительства. Даже если финанси-

руемые им проекты не являются масштабными, они оказывают ощутимое влия-

ние и играют решающую роль в межобщинном примирении и создании соци-

ально-экономических возможностей. 

19. Я хочу еще раз выразить свою признательность правительству Централь-

ноафриканской Республики и другим заинтересованным сторонам, а также По-

стоянному представительству Центральноафриканской Республики при Органи-

зации Объединенных Наций в Нью-Йорке за прекрасное сотрудничество и под-

держку с их стороны в ходе подготовки и проведения моей поездки в Банги. Я 

также хочу выразить признательность и благодарность Управлению по под-

держке миростроительства и МИНУСКА за их постоянное содействие на протя-

жении всей моей миссии и за помощь в выполнении мною роли председателя 

Структуры по Центральноафриканской Республике Комиссии по мирострои-

тельству. Комиссии следует продолжать поддерживать похвальные усилия 

Управления и МИНУСКА, поскольку их мандаты остаются как никогда важ-

ными для страны на этом критическом переходном этапе. 

 


